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Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1540 (2004)

Nota verbal de fecha 8 de noviembre de 2005 dirigida al
Presidente del Comité por la Mision Permanente de
Dinamarca ante las Naciones Unidas

La Misiéon Permanente de Dinamarca ante las Naciones Unidas saluda
atentamente al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 1540 (2004) y, en relacion con la carta del Presidente del
Comité de fecha 8 de septiembre de 2005, tiene el honor de transmitir adjunto el
segundo informe de Dinamarca presentado de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 4 de la resolucioén 1540 (2004) del Consejo de Seguridad (véase el anexo).
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Anexo a la nota verbal de fecha 8 de noviembre de 2005
dirigida al Presidente del Comité por la Mision Permanente
de Dinamarca ante las Naciones Unidas

Respuesta del Gobierno de Dinamarca a la carta de fecha
8 de septiembre de 2005 del Comité 1540 relativa a la
aplicacion por Dinamarca de la resolucion 1540 (2004)
del Consejo de Seguridad

El Gobierno de Dinamarca se refiere a la carta de fecha 8 de septiembre de
2005 del Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1540 en la que, entre otras cosas, se solicitaba informacion adicional y
aclaraciones sobre la aplicacidén por Dinamarca de la resolucion 1540 tras el informe
nacional presentado por Dinamarca al Comité el 28 de octubre de 2004.

Concretamente, en relacion con el parrafo 3 de la carta mencionada, el Gobier-
no de Dinamarca desea informar al Comité de que Dinamarca no tiene ninguna ob-
jecion a que se utilicen los datos publicos oficiales que figuran en la matriz preparada
por el Comité y facilitados a organizaciones internacionales.

A continuacién se presenta informacion adicional y aclaraciones sobre las
medidas adoptadas por Dinamarca para aplicar la resolucion 1540 (2004) en
relacion con los ambitos sefalados en la carta del Comité. Como complemento de
esta informacion, se hace también referencia a:

* Las disposiciones pertinentes de la Ley sobre armamento, la Ley sobre equipo
bélico y el Codigo Penal de Dinamarca*.

* Enmiendas y aclaraciones concretas respecto de la informacion que figura en
la matriz del Comité en relacion con el parrafo 2 y el apartado d) del parrafo 3
de la resolucion 1540 (2004) (véase el apéndice).

Informacion detallada sobre la legislacion nacional u otras medidas legales
que haya aplicado o vaya a aplicar su Gobierno para prohibir a todos los
agentes no estatales la fabricacion, la adquisicion, la posesion, el desarrollo,
el transporte, la transferencia o el empleo de armas nucleares, quimicas o
biolégicas y sus sistemas vectores, asi como las tentativas de realizar
cualquiera de las actividades antes mencionadas, participar en ellas en
calidad de complices, prestarles asistencia o financiarlas.

Aclaracion sobre el ambito de aplicacion de la Ley sobre armamento y
el Codigo Penal

Estéa prohibido producir, adquirir, poseer, desarrollar, transferir y emplear ar-
mas nucleares, quimicas o bioldgicas y sus sistemas vectores sin una licencia expe-
dida por el Ministerio de Justicia (véase la Ley sobre armamento, articulos 1, 2 y 5).
Quienes infrinjan esa prohibicion seran castigados de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 10 de la Ley sobre armamento y, en determinados casos, en el articulo
192 a del Cédigo Penal.

* El texto de las leyes y los reglamentos puede consultarse en los archivos de la Secretaria.
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El término “poseer” abarca el transporte y el almacenamiento en territorio danés,
mientras que el transporte de armas fuera del territorio danés esta regulado por el
articulo 7 a) de la Ley sobre armamento, cuyo ambito de aplicacion se describio en
el informe nacional de Dinamarca presentado el 28 de octubre de 2004.

También estan prohibidas las tentativas de realizar cualquiera de las actividades
antes mencionadas, participar en ellas en calidad de complices, prestarles asistencia
o financiarlas (véanse los articulos 21 y 23 del Codigo Penal).

Los delitos de terrorismo relacionados con armas nucleares, quimicas y biolo-
gicas se tratan en los articulos 114, 114 a'y 114 b del Cédigo Penal.

b)  Administracion de licencias en virtud de la Ley sobre armamento

La redaccion de los articulos de la Ley sobre armamento citados supra puede
dar la idea de que el Ministerio de Justicia esta facultado para expedir licencias para
producir, adquirir, poseer, desarrollar, transferir y emplear armas de cualquier tipo.
Sin embargo, el Ministerio de Justicia debe cumplir estrictamente las obligaciones
internacionales de Dinamarca que, en el ambito de la no proliferacion de las armas
nucleares, quimicas y biologicas (aparte de las resoluciones del Consejo de Seguri-
dad de las Naciones Unidas), incluyen, entre otras, las derivadas del Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares, la Convencion sobre las armas quimicas
y la Convencién sobre las armas biologicas y toxinicas. Por tanto, el Ministerio de
Justicia estd legalmente exento de expedir licencias que comporten un incumpli-
miento de esas obligaciones.

En ese contexto es preciso aclarar que, de conformidad con los principios ge-
nerales del derecho danés, las autoridades administrativas estan obligadas a observar
estrictamente las obligaciones internacionales cuando ejerzan sus facultades discre-
cionales (la denominada norma de instruccion).

c¢) Informacion adicional sobre iniciativas en curso o previstas

Para fomentar la transparencia en las transferencias de armas, el Gobierno de
Dinamarca publica anualmente desde 1999 un informe con informacion sobre las
exportaciones danesas de armas y equipo militar. En el informe figura informacion,
entre otras cosas, sobre el nimero y el valor de las licencias de exportacion conce-
didas, los paises receptores y la categoria de las armas o el equipo exportados (de
conformidad con las definiciones comunes de la Unioén Europea). Para obtener mas
informacion sobre los informes anuales, véase la seccion 3 infra.

Como se menciond en el informe nacional de Dinamarca de fecha 28 de febre-
ro de 2004, el Gobierno danés presentara un proyecto de ley al Parlamento antes
de finales de 2005 con enmiendas a la Ley sobre armamento a fin de fortalecer el
marco juridico nacional en materia de armas quimicas, bioldgicas y nucleares y sus
sistemas vectores.

Ademas de actualizar en general la terminologia aplicada en la Ley sobre ar-
mamento, con el proyecto de ley se pretende, entre otras cosas, introducir nuevas
restricciones al transporte extraterritorial de armas quimicas, bioldgicas y nucleares
y prohibir explicitamente el desarrollo de sistemas vectores.
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d)

Informacion adicional sobre la legislacion danesa reciente

En virtud de la Ley No. 555, de 24 de junio de 2005, que enmienda la Ley so-
bre armamento (véase la Ley consolidada No. 918, de 10 de septiembre de 2004),
Dinamarca ha introducido nuevas normas relativas a la intermediacion de armas y la
asistencia técnica en relacion con las armas quimicas, bioldgicas y nucleares y los
misiles expresamente fabricados o modificados para servir como sistemas vectores
de esas armas. También se han introducido normas sobre la transferencia intangible
de programas informaticos y tecnologia relacionados con armas. Esas normas entraron
en vigor el 1° de julio de 2005.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 7 b) 1) de la Ley sobre arma-
mento, estd prohibido que los intermediarios que carezcan de licencia expedida por
el Ministro de Justicia negocien o realicen transacciones que supongan la transfe-
rencia de armas, etc., definidas en el articulo 6 1) de la Ley de armamento entre pai-
ses fuera de la Union Europea (UE). Ademas, se prohibe comprar o vender armas,
etc., definidas en el articulo 6 1) como parte de una transferencia entre paises fuera
de la UE y que los propietarios de las armas, etc., organicen transferencias de ese ti-
po. El articulo 7 b) 1) no se aplica a las actividades realizadas en otro Estado miem-
bro de la UE o fuera de la UE por personas residentes en el extranjero (véase el arti-
culo 7 b) 2)). Hay que sefalar que con el articulo 7 b) se da cumplimiento a la posi-
cion comun 2003/468/PESC del Consejo de Europa, de 23 de junio de 2003, sobre
el control del corretaje de armas.

En virtud del articulo 7 ¢) 1) de la Ley sobre armamento, esta prohibido pres-
tar asistencia técnica fuera de la UE en relacion con armas quimicas, biologicas o
nucleares y misiles expresamente fabricados o modificados para servir como siste-
mas vectores de esas armas. En el apartado 2) se define la asistencia técnica como
todo tipo de apoyo técnico relacionado con las reparaciones, el desarrollo, la fabri-
cacion, el montaje, las pruebas, el mantenimiento o cualquier servicio técnico de
otro tipo, que pueda ofrecerse como instruccion, capacitacion, transmision de cono-
cimientos o habilidades o servicios de consultoria. Segtin lo estipulado en el articulo
7 ¢) 3), el apartado 1) no es aplicable a la asistencia técnica prestada a paises que, de
conformidad con el reglamento del Consejo de Europa por el que se establece un ré-
gimen comunitario para el control de los articulos y la tecnologia de doble uso, es-
tan cubiertos por las autorizaciones generales de exportacion comunitaria ni a la
asistencia técnica que suponga simplemente la transferencia de informacién que ya
esté disponible publicamente o que se refiera a investigaciones cientificas basicas.
El Ministro de Justicia puede otorgar exenciones de la prohibicidén que figura en el
apartado 1) (véase el articulo 7 c) 4)). Las exenciones otorgadas en virtud del arti-
culo 7 ¢) 4) tendran caracter excepcional y inicamente se concederan en circunstan-
cias muy especiales. Cabe sefialar que con el articulo 7 c¢) se da cumplimiento a la
Accion comtin del Consejo de Europa de fecha 22 de junio de 2000
(2000/401/PESC), con la excepcion de la asistencia técnica relativa a los articulos
de doble uso, ya que éstos no estan incluidos en la Ley sobre armamento.

La prestacion de asistencia técnica relativa a los articulos de doble uso esta
prohibida en virtud de la Ley sobre la aplicacion de ciertos actos de las comunidades
europeas sobre relaciones econémicas con terceros paises (Ministerio de Asuntos Eco-
némicos y Empresariales, Ley consolidada No. 474, de 14 de junio de 2005). Con esta
enmienda se dio cumplimiento a la parte de la Accion comun del Consejo de Europa
de fecha 22 de junio de 2000 (2000/401/PESC) relativa a los articulos de doble uso.

0561104s.doc



S/AC.44/2004/(02)/30/Add.1

En la Ley sobre la aplicacion de ciertos actos de las comunidades europeas so-
bre relaciones econdémicas con terceros paises se define la asistencia técnica como
todo tipo de apoyo técnico relacionado con las reparaciones, el desarrollo, la fabrica-
cidn, el montaje, las pruebas, el mantenimiento o cualquier servicio técnico de otro
tipo, que pueda ofrecerse como instruccion, capacitacion, transmision de conoci-
mientos o habilidades o servicios de consultoria. Segun lo estipulado en el articulo 1
a) 4), el apartado 1) no es aplicable a la asistencia técnica prestada a paises que, de
conformidad con el reglamento del Consejo de Europa por el que se establece un ré-
gimen comunitario para el control de los articulos y la tecnologia de doble uso, es-
tan cubiertos por las autorizaciones generales de exportacion comunitaria ni a la
asistencia técnica que suponga simplemente la transferencia de informacién que ya
esté disponible publicamente o que se refiera a investigaciones cientificas basicas.
El Ministro de Asuntos Econémicos y Empresariales puede otorgar exenciones de la
prohibicion que figura en el apartado 1) (véase el articulo 1 a) 5)). Las exenciones
otorgadas en virtud del articulo 1 a) 5) tendran inicamente caracter excepcional.

Segun lo dispuesto en el articulo 6 3) de la Ley sobre armamento, el articulo 6
1) es aplicable a la exportacion fisica de articulos del territorio de Dinamarca y a las
transmisiones no fisicas hechas al extranjero mediante fax, teléfono o cualquier otro
medio electronico. La transmision oral de tecnologia por teléfono o medios de co-
municacion similares inicamente se trata en el articulo 6 1), en casos en que la tec-
nologia figure en un documento cuya parte pertinente sea leida por teléfono o des-
crita por teléfono de manera que el resultado obtenido sea sustancialmente el mismo
que si se hubiera leido.

2. Leyesy reglamentos, asi como medidas para el cumplimiento de la ley, que
haya adoptado o vaya a adoptar su Gobierno para establecer y mantener
medidas nacionales apropiadas para contabilizar y proteger fisicamente las
armas nucleares, quimicas y biolégicas y sus sistemas vectores, incluidos los
materiales conexos.

Se hace referencia a la informacion aportada por Dinamarca en su informe na-
cional de fecha 28 de octubre de 2004 en relacion con la aplicacion del parrafo 3 de
la resolucion, en que se subraya que Dinamarca no posee armas nucleares, quimicas
ni bioldgicas. Respecto de las medidas para contabilizar y proteger fisicamente los
materiales conexos, aportamos la siguiente informacion complementaria:

a) Materiales nucleares

Las leyes danesas en que se estipulan las medidas nacionales para contabilizar y
proteger fisicamente los materiales radiactivos no fisibles, asi como para garantizar su
seguridad, forman parte de la legislacion general de Dinamarca sobre la proteccion
contra la radiacion. El principal instrumento juridico es la Ley No. 94 de 31 de marzo
de 1953 sobre la utilizacion, etc., de materiales radiactivos (Ley sobre materiales ra-
diactivos). De conformidad con la Ley sobre materiales radiactivos, el 6rgano regula-
dor nacional es el Instituto Nacional de Higiene de las Radiaciones, que forma parte
del Consejo Nacional de Salud dependiente del Ministerio del Interior y la Salud.

El Instituto Nacional de Higiene de las Radiaciones esta facultado para pro-
mulgar normas detalladas sobre la produccion, la importacion y exportacion, la trans-
ferencia, la utilizaciéon, el almacenamiento, el transporte, la eliminacidn, etc., de
materiales radiactivos y para inspeccionar a todos los poseedores de autorizaciones y
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b)

las ubicaciones en que haya o pueda haber materiales radiactivos. El Instituto esta
facultado también para retirar las licencias, detener las operaciones en curso, garan-
tizar la seguridad de las fuentes, etc., en caso de inseguridad. De conformidad con la
Ley sobre materiales radiactivos, la produccion, importacion, posesion, etc., de ma-
teriales radiactivos debe contar con la autorizacion previa del Instituto. Ademas, el
Instituto mantiene un registro nacional con informacién sobre todos los titulares de
autorizaciones y los materiales radiactivos en su poder.

El Instituto Nacional de Higiene de las Radiaciones ha puesto en marcha el
proceso para introducir las enmiendas necesarias en la legislacion en vigor a fin de
aplicar la Directiva 2003/122/EURATOM del Consejo de la Union Europea de 22 de
diciembre de 2003 sobre el control de las fuentes radiactivas selladas de actividad
elevada y de las fuentes huérfanas. Al mismo tiempo, se incorporaran enmiendas pa-
ra la aplicacion de las medidas recomendadas en el Codigo de Conducta del OIEA
sobre la seguridad tecnolédgica y fisica de las fuentes radiactivas y en las directrices
del OIEA para la importacion y exportacion de fuentes radiactivas. Esta previsto que
el proceso concluya antes de finales de 2005.

Respecto de la aplicacion por Dinamarca de la Convencién conjunta del OIEA
sobre seguridad en la gestion del combustible gastado y sobre seguridad en la ges-
tion de desechos radiactivos, se hace referencia al informe nacional presentado por
Dinamarca antes de la segunda reunion de examen de la Convencién conjunta, que
se celebrara en mayo de 2006. El informe de Dinamarca se puede consultar en el si-
guiente sitio en la Web: http://www.sst.dk/publ/Publ2005/S1S/Joint Convention/
Joint_Convention_Report 2005.pdf

Dinamarca y la UE han acogido con beneplacito los resultados de la conferen-
cia para enmendar la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales nuclea-
res celebrada en Viena en julio de 2005. Dinamarca ha comenzado el proceso de ra-
tificacion nacional de las enmiendas aprobadas de la Convencion. El Organismo de
Gestion de Emergencias de Dinamarca, dependiente del Ministerio de Defensa, es el
organo nacional responsable de la Convencion.

Materiales quimicos

Todas las obligaciones derivadas de la ratificacion por Dinamarca de la Con-
vencion sobre las armas quimicas estan plenamente incorporadas en la legislacion
danesa en la Ley No. 443 de 14 de junio de 1994 (con modificaciones posteriores),
relativa a las inspecciones, las declaraciones y el control en virtud de la Convencion
sobre las armas quimicas, asi como en la legislacion derivada (Organismo Nacional
para la Empresa y la Construccion, Decreto-ley No. 235 de 30 de marzo de 2004).
Las normas de aplicacion abarcan las obligaciones en materia de transferencias en el
comercio de productos quimicos comprendidos en las listas, incluida la obligacion
de no transferir o recibir productos quimicos de la Lista 2 de Estados no partes.

Por otra parte, Dinamarca ha establecido un detallado sistema de presentacion
de informes con arreglo al cual los productores, elaboradores, consumidores, im-
portadores y exportadores de sustancias quimicas enumeradas en las listas de pro-
ductos quimicos de la Convencién suministran la informacion pertinente a la autori-
dad nacional danesa (el Organismo Nacional para la Empresa y la Construccion) que
a continuacion se compila y se transmite en forma de declaraciones a la Organiza-
cion para la Prohibicidon de las Armas Quimicas. Actualmente, nueve empresas da-
nesas tienen que presentar declaraciones con arreglo a la Convencion y, de ellas,
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ocho estan sujetas a inspeccion (en su mayoria las denominadas instalaciones de
produccioén de otros productos quimicos que fabrican sustancias quimicas organicas
definidas o productos que contienen fosforo, azufre o fluor).

La Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas realiza inspeccio-
nes para verificar que las empresas llevan a cabo sus actividades de conformidad
con lo estipulado en la Convencion y verifica también la informacién facilitada en
las declaraciones. Los inspectores de la organizacion van acompafiados por funcio-
narios del Organismo Nacional para la Empresa y la Construccion. Hasta la fecha, la
organizacion ha realizado cuatro inspecciones rutinarias de empresas danesas.

En lo que respecta a la proteccion fisica de los materiales quimicos, el sector
quimico de Dinamarca esta regulado por la Ley de productos y sustancias quimicas
(Ley consolidada No. 21 de 16 de enero de 1996 del Ministerio de Medio Ambiente
y Energia). Esa Ley es aplicable a todos los productos y sustancias quimicas fabri-
cados, importados o vendidos en Dinamarca y complementa a otras, como la Ley de
proteccion del medio ambiente, la Ley sobre el entorno laboral y la Ley alimentaria.

¢) Materiales biologicos

En Dinamarca, el control y la proteccion fisica a nivel nacional de los mate-
riales biologicos estan regulados por diversas leyes que se ocupan de cuestiones de
seguridad. Existe una larga tradicion en ese ambito y las normas y reglamentos na-
cionales existentes garantizan la proteccion de los trabajadores y del medio am-
biente frente a escapes accidentales. Entre esas normas y reglamentos figuran la Ley
sobre medicamentos, la Ley de seguridad e higiene en el trabajo y la supervision
municipal del medio ambiente. En la legislacion danesa también se han incorporado las
normas pertinentes del Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias
peligrosas por carretera y de la IATA relativas a la seguridad del transporte.

En 2004, el Gobierno de Dinamarca decidié consolidar las actividades de pre-
paracion nacional relacionadas con sustancias quimicas, biologicas, radiologicas y
nucleares mediante la creacion de un Instituto nacional encargado de las sustancias
quimicas, biolégicas, radiologicas y nucleares. El Instituto contribuira a fortalecer la
proteccion y el control nacionales, especialmente en relacion con los materiales
biolégicos. Con la creacion del Instituto quiza sea necesario introducir algunas
modificaciones en la legislacion nacional pertinente.

3. Leyes y reglamentos, asi como medidas para el cuamplimiento de la ley, que
haya adoptado o vaya a adoptar su Gobierno para evaluar los controles
nacionales apropiados de la exportacion y el transbordo de las armas
nucleares, quimicas o biolégicas y sus sistemas vectores, incluidos los
materiales conexos, y sanciones para las infracciones de esos controles.

Los controles existentes en Dinamarca de la exportacion y el transbordo se
examinan y actualizan continuamente de conformidad con los procedimientos y las
politicas nacionales, asi como con las decisiones y las recomendaciones formuladas
por organizaciones internacionales y los regimenes de control de las exportaciones
en los que Dinamarca es parte. Ese proceso no se aplica inicamente a los controles
de la exportacion y el transbordo, sino también a una amplia variedad de actividades
relacionadas con la transferencia de armas nucleares, quimicas y bioldgicas y sus
sistemas vectores, incluidos los materiales conexos, segun figura en la resolucion
1540 (2004).
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En los ultimos afios, y a raiz de esas disposiciones, se han introducido cambios
en las normas y procedimientos relativos a los articulos y las armas de doble uso
que abarcan actividades como la exportacion, el transporte, la intermediacidn, las
transferencias intangibles, el transito y el transbordo, el control de los usuarios finales,
la aplicacion y la transparencia.

En relacion con la transparencia, la evaluacion y el examen continuos de los
controles se registran en informes publicos anuales sobre el control de las exporta-
ciones en los que figura informacion detallada sobre las leyes y las practicas admi-
nistrativas relacionadas con las armas y los articulos de doble uso. En el informe fi-
guran estadisticas globales y una seccion en la que se resumen las novedades regis-
tradas el afio anterior en Dinamarca y a nivel internacional, como nuevas directrices,
normas y leyes y la forma de aplicarlas. Se esta preparando una version en inglés.

El examen continuo de los controles se basa en la cooperacidén nacional e
internacional entre los asociados.

A nivel nacional existe un comité interinstitucional de control de las exporta-
ciones que se reune periddicamente para examinar las novedades, coordinar las me-
didas que se vayan a adoptar e identificar los cambios necesarios para aplicar las
decisiones y las recomendaciones pertinentes en el ambito del control de las expor-
taciones. Ese comité esta presidido por el 6rgano que se encarga de otorgar las li-
cencias para los articulos de doble uso en Dinamarca, el Organismo para la Vivienda
y la Construccion dependiente del Ministerio de Asuntos Economicos y Empre-
sariales, y estd integrado por representantes de los ministerios de Relaciones
Exteriores, Justicia, Defensa y Ciencia y Tecnologia, asi como de diversos 6rganos
subsidiarios.

Se ha creado un nuevo comité especial dependiente del Ministerio de Relaciones
Exteriores encargado de supervisar la aplicacion de la resolucion 1540 en Dinamarca.

En el plano internacional, Dinamarca participa activamente en todos los regi-
menes de control de las exportaciones y en los controles de las exportaciones de la
Union Europea de armas y articulos de doble uso. En el marco de su contribucién a
la labor de esos regimenes, y para la aplicacion de la resolucion 1540, Dinamarca
ocupara la presidencia del Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles durante
un afio a partir del otofio de 2006.
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Apéndice
Enmiendas y aclaraciones concretas en relacion con la informacion que figura en la matriz
del Comité respecto del parrafo 2 y el apartado d) del parrafo 3 de la resolucion 1540

¢Hay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

siguientes? ;/Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente
1 | Fabricar/producir X | Ley sobre armamento, articulo 1 1) 4) X | Ley sobre armamento, articulo 10
Ley sobre armamento, articulo 5 Coédigo Penal, articulo 192 a 1)
. - . t d te peli
Ley sobre equipo bélico, articulo 2 1), (armas extremadamente peligrosas)
véase el articulo 1 1) Cédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
2 | Adquirir X | Ley sobre armamento, articulo 2 1), X | Ley sobre armamento, articulo 10
véase el articulo 1 1) 4)
3 | Poseer X | Ley sobre armamento, articulo 2 1), X | Ley sobre armamento, articulo 10
$ l articulo 1 1) 4 s .
véase el articulo 1 1) 4) Coédigo Penal, articulo 192 a (1)
(armas extremadamente peligrosas)
Cédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
4 | Almacenar X | Ley sobre armamento, articulo 2 1), X | Ley sobre armamento, articulo 10
< | articulo 1 1) 4 s .
véase el articulo 1 1) 4) Codigo Penal, articulo 192 a 1)
(armas extremadamente peligrosas)
Cédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
5 | Desarrollar X | Ley sobre armamento, articulo 5 X | Ley sobre armamento, articulo 10

Cédigo Penal, articulo 192 a 2)
(armas extremadamente peligrosas)

Cédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)

I'PPV/0€/(20)/¥002/¥¥ DV/S



(1) §

20p'sy01 1950

¢Hay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

siguientes? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente
6 | Transportar X | Ley sobre armamento, articulo 2 1), X | Ley sobre armamento, articulo 10
Veas’e el articulo 1 1) 4) (en territorio Cédigo Penal, articulo 192 a 1)
danés) .
(armas extremadamente peligrosas)
Ley sobre armamento, articulo 7 a) Codigo Penal, articulo 114 1) 6) y 114 2)
(fines terroristas)
7 | Transferir X | Ley sobre armamento, articulo 2 2), X | Ley sobre armamento, articulo 10
vease (?1 Decreto sol?re armas y Coédigo Penal, articulo 192 a 1)
explosivos, etc., articulo 16 1) .
(armas extremadamente peligrosas)
Cédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
8 | Emplear X | Ley sobre armamento, articulo 2 1), X | Ley sobre armamento, articulo 10
véase el articulo 1.1) 4) Cédigo Penal, articulo 192 a 1)
(armas extremadamente peligrosas)
Cobdigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
9 | Participar en calidad de complice X | Codigo Penal, articulo 23 (disposicion Ley sobre armamento, articulo 10
en las. actividades antes de cara.lc.ter general sobre la Cédigo Penal, articulo 192 a 1) y 2)
mencionadas complicidad) .
(armas extremadamente peligrosas)
Ley sobre armamento, articulo 7 ¢) Cédigo Penal, articulo 114 1) 6) y 114 2)
(asistencia técnica) . .
(fines terroristas)
Coédigo Penal, articulo 114 b .
o . . ¢ Penal, articulo 114
(complicidad en delitos de terrorismo) Codigo Penal, articulo b
10 | Prestar asistencia a las actividades X | Cddigo Penal, articulo 23 (disposicion Ley sobre armamento, articulo 10

antes mencionadas

de caracter general sobre la
complicidad)

Ley sobre armamento, articulo 7 c)
(asistencia técnica)

Coédigo Penal, articulo 114 b
(complicidad en delitos de terrorismo)

Cdédigo Penal, articulo 192 a 1) y 2)
(armas extremadamente peligrosas)

Cdédigo Penal, articulo 114 1) 6) y 114 2)
(fines terroristas)

Coédigo Penal, articulo 114 b
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¢Hay legislacion nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar alguna de las actividades

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

siguientes? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente
11 | Financiar las actividades antes X | Cédigo Penal, articulo 23 X | Ley sobre armamento, articulo 10
. . L ot 1 o '
mencionadas (disposicion de. cardcter genera Cédigo Penal, articulo 192 a 1)y 2)
sobre la complicidad) .
(armas extremadamente peligrosas)
dbdigo Penal, articulo 114 L g .
C.Odlgo. e.r{a » artiewio 1t a Codigo Penal, articulo 114 1) 6) y 114 2)
(financiacion del terrorismo) ) .
(fines terroristas)
dbdigo Penal, articulo 114 ‘1 ,
C0d1g0. ohat, artiewo b . Cédigo Penal, articulo 114 a
(complicidad en delitos de terrorismo)
Coédigo Penal, articulo 114 b
12 | Actividades antes mencionadas X | Ley sobre armamento, articulo 1 1) 4) X | Ley sobre armamento, articulo 10

relacionadas con los sistemas
vectores

Ley sobre armamento, articulo 2,
véase el articulo 1 1) 4)

Ley sobre armamento, articulo 7 a)

Ley sobre armamento, articulo 7 c)
(asistencia técnica en relacion con la
tecnologia de misiles)

(fabricar/producir, adquirir, poseer,
almacenar, transportar, transferir y
emplear)

13 | Participacion de agentes no
estatales en las actividades antes
mencionadas*

Todos los reglamentos son aplicables
a los agentes no estatales

14 | Otros

Dinamarca esta examinando su
legislacion sobre armamento a la luz
de la resolucién 1540
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Apartado d) del parrafo 3 (parcial) - Armas biologicas, quimicas y nucleares

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos, medidas
u organismos siguientes para controlar los cruces
fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas biolégicas, quimicas y
nucleares y materiales conexos? ;Se puede sancionar

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales y medidas de aplicacion, etc.

a los infractores?? Si | En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente | Si | En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente
[..]][-] [...] ][] [..] [ [-]
3 | Control de la intermediacion, el X | Ley sobre armamento, articulo 7 b) X | Ley sobre armamento, articulo 10
comercio, la negociacion y otras
formas de prestar asistencia a la
venta de bienes y tecnologia
[..]][-] [...] ][] [...][[-]
5 | Legislacion en vigor sobre control | X | [...] X |[...]
de las exportaciones 3. Ley sobre armamento, articulo 6 3. Ley sobre armamento, articulo 10
[...]
6 | Disposiciones sobre el régimen de | X | Ley sobre armamento, articulo 6 X | Ley sobre armamento, articulo 10
licencias
[..]][-] [...] ][] L] [ [--]
11 | Autoridad nacional encargada de X | Ministerio de Justicia (armas)
la expedicion de licencias Organismo Nacional para la Empresa y
la Construccion (materiales conexos)
[..]][-] [...] ][] L] [ [--]
19 | Transferencias intangibles X | Ley sobre armamento, articulo 6 X | Ley sobre armamento, articulo 10
20 | Control del transito X | Ley sobre armamento, articulo 6 X | Ley sobre armamento, articulo 10
21 | Control del transbordo X | Ley sobre armamento, articulo 6 X | Ley sobre armamento, articulo 10
22 | Control de la reexportacion X | Ley sobre armamento, articulo 6 X | Ley sobre armamento, articulo 10
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos, medidas
u organismos siguientes para controlar los cruces
fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas biolégicas, quimicas y
nucleares y materiales conexos? ;Se puede sancionar

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales y medidas de aplicacion, etc.

a los infractores?? Si En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente Si En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente
23 | Control de la prestacion de fondos | X | Codigo Penal, articulo 23 (disposicion | X | Ley sobre armamento, articulo 10
de caracter general sobre la ‘1 .
acter Cdédigo Penal, articulo 114 a
complicidad)
L o , Codigo Penal, articulo 114 b
Coédigo Penal, articulo 114 a & 4
(financiacion del terrorismo)
Coédigo Penal, articulo 114 b
(complicidad en delitos de terrorismo)
24 | Control de la prestacion de X | Ley sobre armamento, articulo 7 a) X | Ley sobre armamento, articulo 10
servicios de transporte 1 ,
M p Coédigo Penal, articulo 114 2)
(transporte con fines terroristas)
25 | Control de la importacion X | Ley sobre armamento, articulo 1 1) 4) X | Ley sobre armamento, articulo 10
Coédigo Penal, articulo 192 a 1)
(armas extremadamente peligrosas)
Coédigo Penal, articulo 114 1) 6)
(fines terroristas)
26 | Aplicabilidad extraterritorial X | Ley sobre armamento, articulo 7 a) X | Ley sobre armamento, articulo 10

Ley sobre armamento, articulo 7 b)

Coédigo Penal, articulo 114 2)
(transporte con fines terroristas)
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